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UNSERE KUNSTDENKMALER

NOS MONUMENTS

D’ART ET D’HISTOIRE

I NOSTRI MONUMENTI STORICI

Mitteilungsblatt fir die Mitglieder der Gesellschaft fiir Schweizerische Kunstgeschichte

Bulletin destiné aux membres de la Société d’Histoire de PArt en Suisse

Bollettino per i membri della Societa della Storia dell’Arte in Svizzera

Erscheint vierteljahrlich - Parait tous les trois mois

Jahrgang IX - 1958

MITTEILUNGEN

Jahresversammlung

Wir laden Sie freundlich zur Teilnahme an
unserer Jahresversammlung vom 9. Mai
1958 in Genf ein. Das Programm mit kunst-
geschichtlichen Angaben finden Sie auf den
Seiten 18 bis 24 dieses Blattes. Jedem Teil-
nehmer wird davon ein Separatabzug zu-
gestellt. Wir bitten Sie dringend, den An-
meldetermin (siche Karte) einzuhalten.

Jahresbeitrag und Jahresgabe

Gleichzeitig mit der Voranzeige der neuen
Jahresgaben Schaffhausen Il und Bern II im
letzten Mitteilungsblatt haben wir Sie um
Uberweisung des Mitgliederbeitrages ge-
beten. Im Vergleich zum Wert der reich
illustrierten Biande ist der Beitrag beschei-
den; umsomehr rechnen wir mit Threr
prompten Zahlung.

Herbstexkursion

Ein eintigiger Herbstausflug ist fur den
28. September 1958 vorgesehen. Diese
Fahrt fithrt in den Aargau, wo Schlosser
wie Lenzburg, Wildege usw. besucht wer-
den, Hauptziel bildet das neurestaurierte
Kloster Muri.
Buchgeschenke

Wie jedes Jahr erhilt der Werber neuer
Mitglieder ein Geschenk in Form eines
wertvollen Buches. s lohnt sich bestimmt,
fiir unsere Gesellschalt zu werben. Wir
nennen im 9. Mitteilungsblatt die Buch-
geschenke, iiber die Sie sich gewil} freuen.
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COMMUNICATIONS

Assemblée annuelle

Elle aura lieu le g mai 1958, a Geneve, et
vous y ¢tes cordialement invités! Le pro-
gramme complet, avec les éléments d’'in-
formation historique nécessaires se trouve
aux pages 18 a 24 du présent fascicule. Ne
manquons pas d’observer le délat d'inscrip-
tion! Voir carte annexe.

Colisation et don annuel

Nous rappelons que doivent paraitre cette
annce les volumes Schaffhausen II et Bern I1.
Comparée a ces ouvrages de valeur qui
vous sont offerts, la cotisation de sociétaire
est certes peu de chose: nous vous recom-
mandons d’autant plus de la payer promp-
tement!

Foxcursion d’ aulomne

Nous prévoyons, le 28 septembre 1958, une
excursion d’un jour en Argovie. L’objet
principal en est le couvent de Muri (récem-
ment restaurc), ainsi que les chiteaux de
Lenzbourg et de Wildegg,

Primes

Comme les années précédentes, acquérear
de nouveaux membres est récompensé sous
la forme d’un don de livre. Il vaut donc
la peine de faire un effort! La liste des
livres offerts dans ce cas paraitra dans le
prochain numdéro.
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